
Função de contagem regressiva COUNT DOWN 

Nota: 
A função de contagem regressiva funciona apenas no modo AUTO. O modo (RANDOM) deve estar 
desativado. Se a função de contagem regressiva estiver ativada! No visor, o CD piscará. 

1. Pressione os botões ACIMA ou ABAIXO até o CD aparecer no visor.
2. Pressione o botão SET uma vez, SET e os botões ON ou OFF piscarão no visor.
3. Pressione UP ou DOWN para selecionar o modo de função CD
4. Pressione SET para avançar para editar a hora, pressione UP ou DOWN para definir.
5. Pressione SET para ir para primeira edição), pressione UP ou DOWN para definir.
6. Pressione SET para ir para a segunda edição, pressione UP ou DOWN para definir.
7. Pressione SET uma vez para sair da edição da hora.
8. Pressione CD, o tempo da contagem regressiva começará a diminuir se o modo 
AUTOMÁTICO estiver definido.
9. Pressione CD novamente, a contagem regressiva parará e retornará ao tempo definido.

10. O tempo máximo de contagem regressiva é de 99 horas 59 minutos e 59 segundos. 
Alterando o modo de operação de 12 para 24 horas

Pode alterar o modo da hora de 12 para 24 horas pressionando simultaneamente CD e SET.

Configuração de horário de verão 

1. Pressione os botões MANUAL e SET (ou RND) simultaneamente. O sinal "S" aparece no
visor e o relógio avança uma hora..

2. Para definir o horário de inverno, pressione os botões MANUAL e SET novamente. O S. 
desaparece da tela.

DADOS TÉCNICOS

  Tensão: ~230V 
Frequência de trabalho: 50Hz

Carga máxima: 1800W/8(1)A
 Configuração mín. do tempo de trabalho: 1 minuto

Precisão de medição: ±1  minuto por mês 
Bateria interna: NiMH 1.2V; >100 godz. 

Grau de proteção: IP20
Temperatura de trabalho: -10

º

C - +40º

C 
Peso líquido: O, 11 kg 

Cada agregado familiar é detentor de equipamentos elétricos e eletrónicos e, portanto, um potencial produtor de resíduos perigosos para as 
pessoas e para o meio ambiente, devido à presença no equipamento de substâncias, misturas e componentes perigosos. equipamento valioso 
material do qual podemos recuperar matérias-primas como cobre, estanho, vidro, fundição e outros. 

¾ 
-

O símbolo do lixo com rodas riscado colocado no equipamento, na embalagem ou nos documentos anexos significa que o produto não deve ser 
descartado com outros resíduos. Ao mesmo tempo, a marcação significa que o equipamento foi colocado no mercado após 13 de agosto de 2005. É de 
responsabilidade do utilizador entregar o equipamento usado num ponto de recolha designado para o processamento adequado. Informações sobre a 
disponibilidade de um sistema de recolha disponível para equipamentos usados, aqui elétricos, podem ser encontradas no ponto de informações da loja. O 
manuseamento adequado de equipamentos usados evita consequências negativas para o ambiente e para a saúde humana!
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(PT) instruções de funcionamento e montagem 

Antes de utilizar o equipamento, leia este Manual e guarde-o para um uso futuro. Qualquer reparação ou 
modificação realizada por si resultará na perda de garantia. O fabricante não é responsável por qualquer dano 
que possa resultar do uso ou instalação imprópria do equipamento. Ao instalar o dispositivo, lembre-se de que 
o sensor é ativado pelo movimento ou calor detectado. 
Para evitar alarmes falsos, coloque o sensor num local não exposto à luz solar direta e longe de fontes de 
calor, como radiadores, aquecedores, lâmpadas, etc.
Visto que as especificações técnicas estão sujeitas a modificações contínuas, o fabricante reserva-se o direito 
de fazer alterações às características do produto e a introduzir diferentes soluções de construção sem a 
deterioração dos parâmetros do equipamento ou da sua qualidade funcional.
A última versão deste Manual pode ser descarregado em www.orno.pl. Qualquer tradução/interpretação e 
direitos de autor são reservados em relação a este Manual.

1. O produto foi projetado para uso interno.
2. Execute todas as atividades com a fonte de alimentação desligada.
3. Não mergulhe o aparelho em água ou outros líquidos.
4. Não cubra o dispositivo durante a operação.
5. Não opere o dispositivo quando a caixa estiver danificada.
6. Não abra o dispositivo e não o repare.
7. Não use o dispositivo para fins diferentes daqueles a que se destina
8. Não exceda a potência máxima de 1800W / 8A.
9. Proteja o programador de crianças.

Observações
Antes da primeira utilização, recomenda-se conectar o programador por 14 horas a uma tomada de 230V para 
carregar a bateria dentro do dispositivo.
Antes de programar, pressione o botão R para limpar as configurações salvas.

USO PRETENDIDO

O dispositivo foi projetado para uso residencial e geral. O produto deve ser usado dentro de casa. 

O programador é usado para definir o tempo para ligar e desligar os dispositivos elétricos. Pode controlar, por 
exemplo, iluminação, aquecedores de água e outros dispositivos eletrónicos. Possui 10 programas ativados / 
desativados. Pode ser programado num ciclo diário, semanal e também a função RANDOM pode ser 
selecionada. O dispositivo possui uma bateria interna que mantém as configurações quando a energia acaba.

DEFINIÇÕES DO TECLADO

R (RES ET): redefina todas as datas e programas da memória da máquina
UP: o botão é usado para definir a hora atual em combinação com as teclas 

SET, DOWN, mover funções e definir parâmetros de função

SET: o botão é usado para definir a hora atual em combinação com as 
teclas UP,DOWN 

DOWN: o botão é usado para definir a hora atual em combinação com as teclas 
SET, UP, mover funções e definir parâmetros de função

RND (RANDOM): ativar / desativar a função

CD: ativa ou desativa a função de contagem regressiva
MANUAL: seleciona os modos de operação do programador (ativado para ON, 

automático para OFF), substitui os programas 



FUNÇÕES BÁSICAS 

- 1 O programas de tempo

- Modo de operação MANUAL ON / AUTO / MANUAL OFF
- modo de 12 ou 24 horas

- Função CONTAGEM PARA BAIXO no máximo 99 horas 59 minutos 59 segundos

- função de horário de verão

- função de ligar e desligar aleatoriamente RANDOM

- 16 combinações de dias úteis 

- bateria da fonte de alimentação

EQUIPAMENTO 

Conecte o dispositivo a uma tomada de 230V. Use o botão 
R para limpar todas as configurações salvas. Depois de 
concluir as etapas acima, vá para as configurações.

Para definir a hora e o dia atuais

1. Pressione os botões ACIMA ou ABAIXO até CLOCK ser exibido.
2. Mantenha pressionada a tecla SET por pelo menos 2 segundos.

O SET e o dia da semana piscarão no visor. Pressione UP / DOWN para definir o dia da 
semana.
É possível definir 16 combinações do dia da semana:
- dias individuais MO, TU, WE, TH, FR, SA, SU
- toda a semana de segunda a domingo
- de segunda a sexta-feira MO, TU, WE, TH, FR
- SA, SU fim de semana
- MO, TU, WE, TH, FR, SA, de segunda a sábado
- segunda, quarta, sexta-feira MO, WE, FR
- Terça, Quinta, Sábado TU, TH, SA
- Segunda, Terça, Quarta-feira MO, TU, WE
- Quinta, Sexta, Sábado TH, FR, SA
- Segunda, Quarta, Sexta, Domingo MO, WE, FR, SU

3. Para editar a hora, pressione SET. O dígito da hora começará a piscar.
4. Pressione UP / DOWN para ajustar a hora.

Para mudar para os minutos, pressione SET novamente. O dígito dos minutos começará 
a piscar.

5. Pressione UP / DOWN para ajustar os minutos.
6. Para economizar o tempo definido, pressione SET novamente.

Para redefinir a hora incorreta, repita as etapas acima.

Configuração do programa 1 
Nota: 
Programas individuais não devem se sobrepor, especialmente se tiiver mais períodos de 
tempo ativados! A função de desligamento tem precedência sobre a função de ligar. Se 
deseja iniciar o programa, os programas devem estar definidos no modo AUTO e na 
função RANDOM. E os CDs 
devem estar desligados. 

Prioridades do programa: 
- ligar / ligar manual (MANUAL ON ou MANUAL OFF)
- ativação aleatória (RANDOM) (RANDOM) 

-contagem (CD) 
-PROGRAM 

1. Pressione os botões UP ou DOWN. O visor mostrará 1 LIGADO.
Agora pode definir o horário de início do primeiro programa.

2. Pressione o botão SET para definir o dia da semana. O dia da semana começa a piscar no 
visor. Pressione UP / DOWN para configurá-lo. �

3. Pressione SET novamente para inserir a edição da hora. O dígito da hora começará a piscar. 
Pressione UP / DOWN para ajustar a hora.

4. Pressione SET novamente para entrar na edição dos minutos. O dígito dos minutos 
começará a piscar. Pressione UP / DOWN para ajustar os minutos.

Exemplo
Ativando o timer 17:15, horas de folga 22h30 todos os dias 

a) pressione os botões UP ou DOWN. O visor não mostrará 1 LIGADO.
b) pressione o botão SET. O visor mostrará 12:00 e os dias da semana estarão a piscar.
e) pressione os botões UP ou DOWN até que não apareça no visor, MO, TU, WE, TH, FR, 

SA,SU" 
d) pressione o botão SET uma vez - o dígito da hora começará a piscar
e) pressionando os botões UP e DOWN, defina a hora 05:00 ou 17:00
f) pressione o botão SET uma vez - o dígito dos minutos começará a piscar
g) pressionando os botões UP e DOWN, defina os minutos 05:15 ou 17:15
h) pressione uma vez e solte o botão UP - 1 OFF aparecerá no visor
i) repita as etapas b, e, d, e, f e g até que apareça o seguinte no visor: "MO, TU, WE, TH, 

FR, SA, SU", 22:30 
j) pressione DOWN duas vezes para exibir a hora atual
k) pressione MANUAL até AUTO aparecer no visor

Configurando o modo de operação MANUAL ON / AUTO / MANUAL OFF 

Nota: 
Os modos de operação não podem ser alterados durante as configurações do programa! 

1. Pressione o botão MANUAL para selecionar uma das três configurações.
2.

3. 

Os programas podem ser executados apenas no modo AUTO. Nos modos MANUAL ON 
ou MANUAL OFF, todos os programas são! Quando o modo MANUAL ON é selecionado, 
o dispositivo controlado é ativado por padrão. Quando o modo MANUAL OFF é
selecionado, o dispositivo controlado é desligado por padrão.

Se o modo for alternado de MANUAL ON para AUTO, o programador manterá a 
configuração MANUAL ON até que outro programa seja selecionado.

Função RANDOM (o dispositivo controlado será ligado e desligado entre 18 e 6 horas 
em intervalos aleatórios de 10 a 31 minutos).

Nota: 
A função RANDOM funciona apenas no modo AUTO e não pode ser usada quando a 
função PROGRAM ou CD (contagem regressiva) está ativa.

1. Pressione o botão RND no dispositivo. R (RANDOM) aparece no visor.
2. Para cancelar a função, pressione o botão RANDOM novamente.RANDOM.


